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that cooled his heart: (S, M :) or ;_\5; W iv;).a
[with nhwh I cooled his heart]. (So in the T.)
And L;H J)!,‘ ';,.g Cool thy heart by a
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draught (A.) And daé @ o) hg,.. u..a..«\
[Give thou me to drink 32 e wzth nluch I may
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cool my liver]. (T.) And J.S_,Lp ams 3y,
(A’Obeyd, T, M,) or _\,},ﬂg, (S, Mgb,I_() aor.
and inf. n. as above, ‘(M,)‘[IIe cooled his eye
with the collyrium, or] he applied the cooling
collyriuin to his eye, (T,* S, M,* Msb, K,*) and
allayed its pain. (M.) The following words,
cited by IAqr,

o u-:i e
[lit. They cooled the fore parts of the humps,
or the hacks, of humped she-camels], mean 1 they
put off from them their saddles, that their backs
mfght become cool. (M.) You say also, '))a
R .b\.a)b:”b t Relicve thy horse from rzdmg
[Ilt mol his back) awhile. (A.) And ')).) 5
u‘)b us t Do not thou alleviate the punuhment
[in the morld to come] due to the offence of such
a one by thy reviling him, or cursing him, when
he has acted injuriously to thee. (T,S,* M,* A,*
L) And juadt 39, (T,L,K,) 44, (T,) He
poured [cold] water upon the brea(l’ (T,L,K,)
and macstencd it [tlm-ewdh see ;} )g] (T, L.)
._..\)p (a verb like u.:-, K) It (a company oi
mcn) nas hailed upon. (§,M,K.) And ..u).;
Uo)')\! The land, or ground, was hailed upon.
(8.) =3, (S, M, &c.,) aor 2, (TA,) inf. n. ,ﬁ,
(Mgh TA,) also signities He filed (M, Mgh, K)
lron, (S, M, &c.,) and the hkc, (M,) with a
;)..a ($, M, Mgh, Msb, K.)==o3p and Yoy
He sent him as a Wy [or messen er on a post-
mule or post-horse]. (K) And 1oy ),o >).», M)
and Yose, (A,) He sent @ 2y (M, A.) And
ad) Vs, (8) or Ny ad) Vo, (T,TA.)
Ile sent to him a oy . (T,$)

2: see ;3;, in four places._a;if- ;);.g t He
made it incumbent, or obligatory,‘mi him. (M,
A.)—And o3, (K, TA, but omitted in the
CK,) inf.n. Jgp; (TA;) and Yospmt; (M,
K;) t1t(a thing; M) made him, or rendered him,
weak ; weakened him; (K;) or made him, or

rendered him, weak and Iangut’d. (M.) =[50
also sigmﬁes, as is indicated in the TA voce

.,...L-. It (a locust) :rrcad forth its wings;
which are termed its Olap: see ,ﬁ .]

4. 5\ He entered upon a cold, or cool, time:
(Mgh, Mgb:) he entered upon the last part of
the day : (M, XK:) he entered upon the time when
the sun had declined: (Mohammad Ibn-Kaab, T':)
and he entered upon the cool season, at the end of
the summer. (Lth,T.) [Hence,] )\Jﬂb l,,,,ﬂ

Delay ye to eat food until it is cool : oocumng
in a trad. (El-Munéwee.) And pliil 193, (T,

A, Mgh, Mgb) Defer ye the noon-prayers until
the cooler time of the day, when the vehemence of
the heat shall have becoma allayed (Mgh, Msb.)
And ;mﬂﬂ o s )){' Stay thou until the
mid-day heat shall have become assuaged, and the
air be cool. (M, and L in art. qu)_.d £ye)

N

He gave him to drink what was cold, or cool.
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(M, K.) You say also, ] Syl alis, meaning
I gave him to drink what was cold, or cool.
(A’Obeyd, S.) —— o3t He brought it cold, or
cool. (M, K.) —See ;3;, first sentence.— And
sce 2.==See also 1, in four places; last three
sentencees.

5. as ;k He descended into it, (i.e., into
water, 'I“A,) and washed himself in it, to refresh
himself by its coolness. (M,K.) Sece also 8. —
353 also signifies +He became weakened. (TA.)

8. sy He washed himself with cold water:
(S:) and likewise, (S,) or 24 3,2, (K,) he
drank water to cool his liver: (S,K:) or the
latter signifies he poured the mater cold upon
himself, (M, K,) meaning, upon his head: (M:)
and <L ¥ )}_..'i, (T, A,) and 3,31, (A,) ke washed
himself with water, or with the mater. (T.)

10. 40 4.:.Ls 3yl t He let loose his tongue
and used it like a file against him. (A.)

;;,; and '5;,; [originally inf. ns.] Cold; cold-
ness; chill; chlhmc cool, as a subst. ; coolness; the
former, contr. qf).., (S, M, A, Msb;) and the
latter, qfo)i)-. (§.) — And [hence] the former,
t Pleasantness ; en/n Jment, cme, comfort : as
in the saying, u,,, Lot WS 1 We ask of
Thee Paradise and its pleasantness, &c. (L.)
Also +t Sleep: (T,S, M, A,K:) [an inf. n. used
as a subst.:] so in the Kur Ixxviii. 2¢: (§, M,
K:) for sleep cools a man: (TA:) or, accord. to
I ’Ab, it there means the coIdnet.t, or coolnes:, of
beverage. (T.) You say, ;).H ;,JI C.u +The hail
prevented sleep. (A.)emAnd tSaliva: (Th, T, M,
K:) 8o, accord. to Th, in the saying of El-’Arjcc,
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And if thou desire, I will not taste sweet water,
nor salwa [from any lips but thine]. (T, M
. [But this is cited in the S as an ex. of ;).g
swmfymg alcep ])_See also g)i.g — [Hence,]

ub)." see u‘)ﬂ")‘ voce )ﬂl

5 )e A kind of garment; (S;) a kind of striped
garment : (M, K :) accord. to some, of the de-
scription termed :,.53 [or variegated]: (M:) or
particular kinds thereof are distinguished by such

terms as \,..;E. ;;.; and U...,, 9)4 (Msb:) also,
(as a coll  gen. 1., TA,) garments of the kind
called Z,..bl [pl. of L.b,] which are wrapped
round the body; (K;) one of which u called
¥330: (M,K:) or, as Lth says, the 3 is [a]
mell-lmomn [garmcnt], of the kind called ,\, ),o

.,wa.a.ll and LJ"',” ;,).g, (T;) but the 'uﬂ isa
garment of ‘the kind called 'L..b Jour-sided,
black, and somemwhat small, norn by the Arabs of
the desert: (T, S, Mgh,* Msb,* TA:) or this
latter (the 35,;) is a striped garment of the kind
called ios (T:) or it is an oblong piece of
woollen cloth, fringed: (M:) Sh says, I saw an
Arab of the desert wearing a piece of moollen
cloth resembling a napkin, mrappad round the
body like an apron; and on my aaymg to him,
What dost thou call it? he answered, o_\,g (T:)
[the modern 33y, in every case in which I have

[Booxk I.

seen it, I have observed to be an oblong piece of
thick woollen cloth, generally brown or of a dark
or ashy dust-colour, and either plain, or having
stripes so narrow and near together as to appear,
at a little distance, of one colour ; used both to
envelop the person by day and as a night-covering :
the 53, of Mohammad is described as about seven
feet and a half in length, and four and a half in
.0 -0k
width, and in colour either ,“i or yoal, i.c. of
a dark or ashy dust-colour or brown ; for such are
the significations of these two epithets when ap-
plied to a garment of this kmd and in some
othor cases :] the pl. of 9).» 18 )ﬂ! (M, K) and
gi),;l [both pls. of pauc.] and ;,).: (q M K) and
;,.:, (IA'\r, T,) or this last is pl of og).o, S, M)

and )‘).J, like as bl)a is pl. of b):, or this, also, is

pl of o;).p, like 'ls,ei).; is pl. of M)) (M.) —
)).a )}, as opposcd to L..b ,}, inc.ms t A rich

man. (S in art. s )._4..,4 ;,).g ..u l..w é.s,,
(so in copies of the K, in the TA a....',) or ),).p
4..,..’, (so in a copy of the A,) x[TIoere happened
between them two the rending of > J.a of the fabric
of Il-Yemen, accord. to the reading in the K, or
of costly )3}._:, accord. to the reading in the A,]
means they arrived at a great, or severe, state of
affairs; (K;) or is said of two men who have
contended together in vehement altercation so that
they have rent cach other's garments; (A ;)
K,] because :'_,;.;,
[in the CK Q:,.;,] which are ),:,._i of El-Yemen,
are not rent save on account of somc grcat or
~cvei(-, thing, or affair. (K. )_' u).; U’ l..u
u..l....l means + T%ey two do one deed; or act
altlw, (TAar, M, K;) and resemble euach other,
as thouyh they were in one 5;;: : (IAar, M:) or
they two have become near together, and in a state

of agreement. (K in art. jmodm, q. v.) == And
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VG50 ilalt LAt He, or it, dcprwul the wine
qufs colour. (A.)— And ;!,..JI l;),;, (T,) or
...u.—.l\ (S,) tThe two wings [of the locust, or qf
the species called xia]. (T,8.) — And Y3y ).p

uLaJl t+ A certuin sort of milk. (K.)

,).; Hail ; mwhat dcscends from the clouds,
resembing pebbles ; (M, Msb ,) frozcn rain ;

(Lth, T;) mhat u callcd,ol..d! .(. (S, A, Mgb,
K) and u)..ll .,-. (Msb) [i.e. the grains, or

berries, of the clouds: a coll. gen. n., of which
the n. un. is with 3, signifying a hailstone].

[accord. to the reading in the

;); Possessing coldness or coolness: an epithet
appiicd to the [plant called] Olho. (8.)—

Ty ot

>).p .,Jl-_: (T, S, M, K,) and 'gﬂl S, K)
Clouds containing hail (T, S, M, K*) and cold.
(T.) You say also S ); ;at;.u A cloud containing
hatl (T,§,M, A*) and cold ; (T;) but not dyleww
tl)).p (M.)

:,}a see :)le ==and sce also o;,; = A
L:...z ;;).g Sha is }mrely thing ; (Fr, A’Obeyd, T,
S, M,) _syn. A.dl‘. (M:) A’Obeyd explains it
by Ldl.. (T, S, ,) not in the fem. form, (TA,)

on the authority of Fr. (I. )"_d""‘-’ o,ﬁ ) ,A,
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